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Kit tasti / Rockers’ set
EK-T2V-... / P (tasto in metallo serie ERA 2 moduli - ERA series 
2 module metal key)
EK-TEV-... / P (tasto in metallo serie ERA 1 modulo, unità sin-
gola - ERA series 1 module metal key, single unit)
EK-TEV-.2-.. / P (tasto in metallo serie ERA 1 modulo, 2 unità - 
ERA series 1 module metal key, 2 units)
EK-TEV-4-... / P (tasto in metallo serie ERA 1 modulo, 4 unità - 
ERA series 1 module metal key, 4 units)

FISPTSTERAIEXX1

a)	Scatola da incasso rotonda o quadrata
b)	Adattatore metallico
c)	Viti per il fissaggio dell’adattatore alla scatola a muro
d)	Viti per il fissaggio della cornice al pulsante
e)	Pulsante serie ERA
f)	 Cornice serie ERA (da ordinare separatamente)
g)	Viti per il fissaggio del pulsante all’adattatore metallico
h)	Tasti per serie ERA (da ordinare separatamente)

a)	Round or square flush-mounted box
b)	Metal adapter
c)	Screws for fixing the adapter to the wall box
d)	Screws for fixing the frame to the button
e)	ERA series pushbutton
f)	 ERA series frame (to be ordered separately)
g)	Screws for fixing the button to the metal adapter
h)	Rockers for ERA series (to be ordered separately)
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Descrizione
Kit tasti da utilizzare come superfici di azionamento per il pulsan-
te ekinex® EK-ERA-TP-..., EK-ERA-TP-H della serie ERA. Dispo-
nibili in materiale metallico e in numerose finiture. Un utensile per 
lo smontaggio dei tasti dall’apparecchio (EK-AST-1) è compreso 
nella fornitura.

Description
Rocker kit for use as actuation surfaces for the ekinex® EK-ERA-
TP-..., EK-ERA-TP-H pushbuttons of the ERA series. Available in 
metal and in numerous finishes. A tool for removing the buttons 
from the device (EK-AST-1) is included in the delivery.

Avvertenza! Per evitare di danneggiare la finitura superficia-
le dei tasti, per lo smontaggio:

a) utilizzare esclusivamente l’utensile fornito a corredo, ri-
spettando la sequenza di operazioni rappresentata in figura.

b) inserire l’utensile per fare leva solamente dal lato corto 
del tasto.

!

Fare leva inclinando l’utensile verso il 
lato esterno della pulsantiera
Leverage by tilting the tool towards the 
outside of the pushbutton

Posizionare l’utensile sul lato esterno,  
nello spazio laterale in corrispondenza 
al tasto da smontare
Position the tool on the external side, in 
the lateral space corresponding to the 
button to be removed

Inserire l’utensile nello spazio fra il tasto 
e la superficie della pulsantiera
Place the tool in the space between the 
rocker and the pushbutton surface

Warning! To avoid damages to the surface finishing of the 
rockers, please:

a) use for disassembly only the tool provided in the delivery, 
following the sequence of operations shown in the figure.

b) insert the tool to leverage from the short side of the 
button only.

!

Manutenzione
Per la pulizia dei tasti, adoperare esclusivamente un panno 
asciutto. È assolutamente da evitare l’utilizzo di solventi o altre 
sostanze aggressive.

Maintenance
To clean the rockers, use only a dry cloth. It is absolutely to avoid 
the use of solvents or other aggressive substances.

Codice kit tasti (*) Confezione nr. Dimensioni 
LxH [mm] Materiale

EK-T2V-... / P 1 39,7 x 81,5

Metallo, 
in varie 
finiture

EK-TEV-... / P 1 19,7 x 81,5

EK-TEV-2-... / P 2 19,7 x 81,5

EK-TEV-4-... / P 4 19,7 x 81,5

(*) Da completare con l’estensione per la finitura

Rocker kit code (*) No. of items Dimensions 
LxH [mm] Material

EK-T2V-... / P 1 39,7 x 81,5

Metal, in 
various 
finishes

EK-TEV-... / P 1 19,7 x 81,5

EK-TEV-2-... / P 2 19,7 x 81,5

EK-TEV-4-... / P 4 19,7 x 81,5

(*) To be completed with finishing extension


